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Speaker Function Diagram

1. Short Press:Volume Down
Long Press:Previous Song

2.Long Press:Power ON/OFF
Short Press:Play/Pause

3. Short Press:Volume Up
Long Press:Next Song

4.Short Press:Switch among three modes: Bluetooth, TF, and AUX modes
(Note: TF/AUX modes require the respective devices to be connected for
switching)

Long Press:Turn on/Turn off the light.

Double-click: Switch the light

5. Type-C DC5V Charging
6. TF Card Port

7.AUXIN Jack
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Microphone Function Diagram
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1.Long Press: Power ON/OFF

Short Pres:
Double Click: P

lay/Pause

2.Long Press: Previous Song
Short Press:Microphone Volume Up/Reverb Volume Up/Accompaniment

Volume Up
3.Long Press: Ne

xt Song

Microphone/Reverb/Accompaniment Adjustment

Short Press: Microphone Volume Down/Reverb Volume Down/

Accompaniment

Volume Down

4.Long Press: Turn On or Off the Microphone Capsule

Short Press: Ma
Double click:

5.Blue Light: Pow

gic Sound Loop Switch

er Indicator Light

Red Light: Charging indicator light

6.DC5V Charging
7.Type-C USB

Volume Adjustment Instructions: In

the power button to select microphone volume,

Enable or disable the accompaniment function.

the powered-on state, short press
reverb volume, or

accompaniment volume adjustment. Use in conjunction with the volume +/-
buttons to adjust the volume. Short press the volume - button to gradually

decrease the mic

rophone, reverb, an

d accompaniment volumes; short

press the volume + button to gradually increase the microphone, reverb,
and accompaniment volumes.
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Bluetooth Usage Instructions

Bluetooth Connection to Mobile Phone
1.Speaker Power On: Short press the power button for two seconds to turn
on, the Bluetooth indicator light will flash.

2.Bluetooth connection:Turn on your phone's Bluetooth and search for
"D25" to pair. When Bluetooth pairing is successful, it will indicate
"Bluetooth connected".

Connection Prompt Tone (Note: If the pairing process requires a password,
enter '0000');

3.0pen the mobile app and play music

Notes:After connecting the machine to the phone once, Bluetooth has a
memory function, which can be automatically or manually connected after
turning on. If you need to disconnect, you can disconnect it through the
Bluetooth device of the phone.

Microphone Usage Instructions

1. Microphone Power On: Long press the power button for 2 seconds to
turn on.

2. When the blue indicator flashes, the microphone will automatically pair
with the speaker. A steady blue indicator light means the pairing is
successful.

3. When you sing with the microphone, the best performance is achieved
when the microphone is within 1.5 to 3 meters of the speaker, though the
actual range can reach up to 10 meters.

4. If you only want to listen to music, you can short press the microphone
power button to turn off the microphone, or long press for 2 seconds to turn
it off to avoid feedback.

5. When the microphone sound is poor or it does not power on, the
microphone needs to be charged.
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Common Problems and Solutions

Common
Problems

Cause

Solution

No Sound During
Speaker Play

Mobile Phone Volume
is Turned Off

A.Increase the phone volume.
B. Increase the speaker volume

The speaker
doesn'tturn on.

The speaker has low
battery.

Charge the speaker.

Bluetooth cannot
connect

Bluetooth is already
connected to another
device.

Turn off the Bluetooth on the
connected phone.

Music distorts
when playing in
Bluetooth mode.

Volume is too high.
Battery is too low

Turn down the phone volume.
Recharge the battery in time.

No sound when
inserting the TF
card.

Does not support

the special format.

Does notread the
card

A. Change the song format.
B.Reinsertthe TF card.

The speaker
cannot charge.

The cable is not
plugged in tightly,
poor contact.

A. Plug the power charging cable
tightly.

B. Replace the charging cable.

C.Ared lightindicates normal
charging.

The microphone
has no sound.

Microphone volume
has decreased.
Microphone volume
isin the off state.

A.Increase the microphone volume.
B.Short press the microphone power
button to turn on the microphone

volume.

The microphone is
not powering on.

Low battery

Charge the microphone.

Microphone is
stuttering

Low battery

Charge the microphone.

The microphone is
not charging.

The cable was not
securely plugged in,

resulting in poor contact.

The charging cable is
damaged.

A.Securely plug in the power charging
cable.

B.Replace the charging cable.
C.Ared lightindicates normal
charging.

whistle

The microphone is
too close to the front
of the speaker.

A. Adjust the distance from the speaker.
B. Avoid interference from obstacles.
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Funktionsschema des Lautsprechers
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1.Kurzer Druck: Lautstérke verringern
Langer Druck: Vorheriges Lied

2.Langer Druck: Ein/Ausschalten
Kurzer Druck: Wiedergabe/Pause

3.Kurzer Druck: Lautstérke erhdhen
Langer Druck: Nachstes Lied

4.Kurzer Druck: Wechseln zwischen drei Modi: Bluetooth, TF und AUX-
Modus (Hinweis: Fir den TF/AUX-Modus miissen die jeweiligen Gerate
angeschlossen sein, um umzuschalten)

Langes Driicken: Das Licht ein-/ausschalten.

Doppelklick: Das Licht umschalten.

5. Type-C DC5V-Ladung

Funktionsdiagramm des Mikrofons
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1.Langer Druck: Ein/Ausschalten
Kurzer Druck: Mikrofon/Nachhall/Begleitung Einstellung
Doppelklick: Wiedergabe/Pause

2. Langer Druck: Vorheriges Lied
Kurzer Druck: Mikrofonlautstarke erhéhen/Hallpegel
erhohen/Begleitungspegel erhéhen

3.Langer Druck: Nachstes Lied
Kurzer Druck: Mikrofonlautstérke verringern/Reverb-Lautstarke
verringern/Begleitungs-Lautstérke verringern

4.Langer Druck: Mikrofonkapsel ein- oder ausschalten
Kurzer Druck: Magischer Klangschleifen-Schalter
Doppelklick: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Begleitfunktion.

5.Blaues Licht: Betriebsanzeigelampe
Rotes Licht: Ladeanzeigelampe

6.DC5V-Ladung
7.Typ-C USB

Lautsti g
den Ein-/Ausschalter dricken,
Nachhalllautstérke oder Begleitlautstarke auszuwéahlen. Verwenden Sie dies

Im eingeschalteten Zustand kurz
um die Mikrofonlautstarke,

Bluetooth-Bedienungsanleitung
Bluetooth-Verbindung zum Mobiltelefon

1.Lautsprecher einschalten: Kurz den Einschaltknopf fir zwei Sekunden
dricken, um einzuschalten, das Bluetooth-Anzeigelicht wird blinken.

2.Bluetooth-Verbindung: Schalten Sie das Bluetooth Ihres Handys ein und
suchen Sie nach "D25", um eine Verbindung herzustellen. Wenn die
Bluetooth-Verbindung erfolgreich ist, wird "Bluetooth verbunden"
angezeigt. Verbindungspromptton (Hinweis: Wenn der
Verbindungsprozess ein Passwort erfordert, geben Sie '0000' ein);

3.Sie kénnen die mobile App 6ffnen und Musik abspielen.

Hinweise: Nachdem das Gerat einmal mit dem Telefon verbunden wurde,
hat Bluetooth eine Speicherfunktion, die nach dem Einschalten
automatisch oder manuell verbunden werden kann. Wenn Sie die
Verbindung trennen méchten, konnen Sie dies tber das Bluetooth-Gerat
des Telefons tun.

Anleitung zur Verwendung des Mikrofons

1.Mikrofon einschalten: Driicken Sie lange auf die Ein-/Aus-Taste fiir 2
Sekunden, um es einzuschalten.

2.Wenn die blaue Anzeige blinkt, wird das Mikrofon automatisch mit dem
Lautsprecher gekoppelt. Eine konstante blaue Anzeige bedeutet, dass die
Kopplungerfolgreichist.

3.Wenn Sie mit dem Mikrofon singen, erzielen Sie die beste Leistung,
wenn das Mikrofon sich in einem Abstand von 1,5 bis 3 Metern vom
Lautsprecher befindet, obwohl die tatsachliche Reichweite bis zu 10
Meter betragen kann.

4.Wenn Sie nur Musik héren mochten, kénnen Sie kurz auf die
Mikrofontaste driicken, um das Mikrofon auszuschalten, oder 2 Sekunden
lang gedriickt halten, um es auszuschalten, um Rickkopplungen zu

Gemeinsame Probleme und L6sungen

Haufige
Probleme

Ursache

Loésung

Kein Ton wéhrend
der Lautsprecher
wiedergabe

Das Handy ist
stummgeschaltet

A. Erhohen Sie die Lautstérke des Telefons.|
B.Erhohen Sie die Lautstérke des
Lautsprechers.

Das Soundsystem
schaltet sich nicht ein.

Das Soundsystem
hat einen niedrigen Akku.

Laden Sie den Lautsprecher auf.

Bluetooth kann keine
Verbindung herstellen.

Bluetooth ist bereits mit
einem anderen Geréat
verbunden.

Schalten Sie Bluetooth auf dem
verbundenen Telefon aus.

Die Musik verzerrt,
wenn sie im Bluetooth-|
Modus abgespielt wird.

Die Lautstérke ist zu hoch.
Die Batterie ist zu niedrig.

Stellen Sie die Lautstarke des
Telefons herunter.
Laden Sie den Akku rechtzeitig auf.

Kein Ton beim
Einsetzen der
TF-Karte.

Unterstiitzt das spezielle|
Format nicht.
Liest die Karte nicht.

A. Andern Sie das Liedformat.
B. Stecken Sie die TF-Karte erneut ein.

Der Lautsprecher
kann nicht aufgeladen|
werden.

Das Kabel ist nicht
fest eingesteckt,
schlechter Kontakt.

A.Stecken Sie das Ladekabel fest ein.
B.Ersetzen Sie das Ladekabel.
C. Eine rote Lampe zeigt normales Laden an

Das Mikrofon hat
keinen Ton.

Die Mikrofonlautstarke
hat abgenommen.
Die Mikrofonlautstérke
ist ausgeschaltet.

A. Erhéhen Sie die Mikrofonlautstérke.
B.Driicken Sie kurz die Mikrofontaste,
um die Mikrofonlautstérke einzuschalten.

Das Mikrofon lésst
sich nicht einschalten.

Niedriger Akku

Laden Sie das Mikrofon auf.

Das Mikrofon stottert.

Niedriger Akku

Laden Sie das Mikrofon auf.

Das Mikrofon ladt
nicht auf.

Das Kabel war nicht
richtig eingesteckt,
was zu schlechtem
Kontakt fuhrte.

Das Ladekabel ist
beschadigt.

A. Stecken Sie das Strom-Ladekabel
festein.

B. Ersetzen Sie das Ladekabel.

C. Eine rote Lampe zeigt normales
Laden an.

Pfeifen

Das Mikrofon ist zu nah
an der Vorderseite des

A. Passen Sie den Abstand vom
Lautsprecher an.
B. Vermeiden Sie Stérungen durch

6. TF-Kartenanschluss in Verbindung mit den Lautstarketasten +/- zur Einstellung der Lautstarke. vermeiden. Lautsprechers. Hindernisse.
7.AUXIN Buchse Kurz die Lautstarke - Taste dricken, um die Mikrofon-, Nachhall- und
Begleitlautstarken allméhlich zu verringern; kurz die Lautstarke + Taste
driicken, um die Mikrofon-, Nachhall- und Begleitlautstarken allmahlich zu
erhéhen.
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Schéma de Fonctionnement de I'Enceinte

1.2 3 4

O ENDOD

1. Appui court : Baisser le volume
Appuilong: Chanson précédente

2. Appuilong : Marche/Arrét
Appui court : Lecture/Pause

3. Appui court : Augmenter le volume
Appuilong : Chanson suivante

4.Appui court : Passer parmi trois modes : Bluetooth, TF, et modes AUX
(Note : Les modes TF/AUX nécessitent que les appareils respectifs soient
connectés pour changer)

Appuilong : Allumer/Eteindre la lumiére.

Double-clic : Changer la lumiére.

5.Chargement Type-C DC5V
6.Port de Carte TF
7.Prise AUXIN

Schéma de Fonctionnement du Microphone

[LEFSEAINY

1.Appuilong : Marche/Arrét
Appui court : Réglage Microphone/Réverbération/Accompagnement
Double clic : Lecture/Pause

2.Appuilong: Chanson précédente
Appui court : Augmenter le volume du microphone/Augmenter le volume
de laréverbération/Augmenter le volume de I'accompagnement

3.Appuilong : Chanson suivante
Appui court : Diminuer le volume du microphone/Réduire le volume de la
réverbération/Réduire le volume de I'accompagnement

4.Appuilong : Activer ou désactiver la capsule du microphone
Appui court : Commutateur de boucle de son magique
Double-cliquez : Activer ou désactiver la fonction d'accompagnement.

5.Lumiére bleue : Témoin lumineux de mise sous tension

Lumiére rouge : Témoin lumineux de charge
6.Chargement DC5V
7.USB Type-C
Instructions de Réglage du Volume: En état allumé, appuyez brievement
sur le bouton d'alimentation pour sélectionner le réglage du volume du
microphone, du volume de réverbération ou du volume d'accompagnement.
Utilisez en conjonction avec les boutons de volume +/- pour ajuster le
volume. Appuyez brievement sur le bouton de volume - pour diminuer
progressivement les volumes du microphone, de la réverbération et de
I'accompagnement; appuyez briévement sur le bouton de volume + pour
augmenter progressivement les volumes du microphone, de la
réverbération et de I'accompagnement.

Instructions d'utilisation Bluetooth Connexion

Bluetooth au téléphone portable
1.Allumage de I'enceinte : Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation
pendant deux secondes pour allumer, le voyant Bluetooth clignotera.

2.Connexion Bluetooth : Activez le Bluetooth de votre téléphone et
recherchez "D25" pour I'appairer. Lorsque |'appairage Bluetooth est réussi,
cela indiquera "Bluetooth connecté”. Ton de l'invite de connexion
(Remarque : Si le processus de jumelage nécessite un mot de passe,
entrez '0000');

3.Vous pouvez ouvrir I'application mobile et jouer de la musique.
Remarques : Aprés avoir connecté I'appareil au téléphone une fois, le
Bluetooth a une fonction de mémoire, qui peut étre connectée
automatiquement ou manuellement aprés I'allumage. Si vous avez besoin
de déconnecter, vous pouvez le faire via le dispositif Bluetooth du
téléphone.

Instructions d'utilisation du microphone

1.Allumage du microphone : Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 2 secondes pour ['allumer.

2.Lorsque l'indicateur bleu clignote,
automatiquement avec le haut-parleur.
indique que le couplage a réussi.

le microphone se couplera
Une lumiére bleue constante

3.Lorsque vous chantez avec le microphone, les meilleures performances
sont obtenues lorsque le microphone est a une distance de 1,5 a 3 metres
du haut-parleur, bien que la portée réelle puisse atteindre jusqu'a 10
métres.

4.Si vous souhaitez seulement écouter de la musique, vous pouvez
appuyer briévement sur le bouton d'alimentation du microphone pour le
désactiver, ou maintenir la pression pendant 2 secondes pour I'éteindre afin
d'éviter les rétroactions.

5.Sile son du microphone est de mauvaise qualité ou s'il ne s'allume pas, le
microphone doit étre chargé.

Problémes courants et solutions

Problémes
courants

Cause

Solution

Pas de son lors de
la lecture sur le
haut-parleur

Le volume du téléphone
portable est désactivé

A.Augmentez le volume du téléphone.
B. Augmentez le volume du haut-parleur.

Le systéme audio
ne s'allume pas.

Le systéme audio a
une batterie faible.

Chargez le haut-parleur.

Bluetooth ne peut
pas se connecter.

Le Bluetooth est déja
connecté a un autre
appareil.

Eteignez le Bluetooth sur le téléphone
connecté.

La musique se
déforme lors de la
lecture en mode
Bluetooth.

Le volume est trop

éleve.
La batterie est trop
faible.

Baissez le volume du téléphone.
Rechargez la batterie a temps.

Aucun son lors de
I'insertion de la
carte TF.

Ne prend pas en charge|
le format spécial.
Ne lit pas la carte.

A.Changez le format de la chanson.
B.Réinsérez |a carte TF.

Le haut-parleur ne
peut pas se charger.

Le cable n'est pas bien
branché, mauvais

A.Branchez fermement le cable
d'alimentation.
B. Remplacez le cable de charge.

n'apas de son.

contact. C. Une lumiére rouge indique une
charge normale.
Le volume du microphone [ A. Augmentez le volume du microphone.
Le microphone adiminué. B. Appuyez brievement sur le bouton

Le volume du microphone
est éteint.

d'alimentation du microphone pour
activer le volume du microphone.

Le microphone ne
s'allume pas.

Batterie faible

Chargez le microphone.

Le microphone
bafouille.

Batterie faible

Chargez le microphone.

Le microphone ne
se charge pas.

Le cable n'était pas
correctement branché|
ce quiaentrainé un
mauvais contact.

Le cable de charge
estendommagé.

A. Branchez fermement le cable
d'alimentation.

B.Remplacez le cable de charge.

C.Une lumiére rouge indique une
charge normale.

Sifflet

Le microphone est trop
proche de l'avant du
haut-parleur.

A.Ajustez la dlsﬁance par rapport au
haut-parle!

B. Evitezles |nterlerences causées
par des obstacles.
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Diagrama de Funciones del Altavoz

12 3 4

O ENAGD

. Pulsacién corta: Bajar volumen
Pulsacion larga: Cancion anterior

hd

Pulsacion larga: Encender/Apagar
Pulsacion corta: Reproducir/Pausar

bd

Pulsacién corta: Subir volumen
Pulsacion larga: Siguiente cancion

»

. Pulsacién corta: Cambiar entre tres modos: Bluetooth, TF y modos AUX
(Nota: los modos TF/AUX requieren que los dispositivos respectivos estén
conectados para cambiar)

Mantener presionado: Encender/Apagar la luz.

Doble clic: Cambiar la luz.

Diagrama de Funciones del Micréfono

a s W N

1. Pulsacion larga: Encender/Apagar
Pulsacién corta: Ajuste de Micréfono/Reverberacion/Acompafiamiento
Doble clic: Reproducir/Pausa

2. Pulsacion larga: Cancioén anterior
Pulsacién corta: Subir volumen del micréfono/Aumentar el volumen de
lareverberacion/Aumentar el volumen del acompafiamiento

3. Pulsacion larga: Siguiente cancion
Pulsacion corta: Bajar volumen del micréfono/Reducir el volumen de la
reverberacion/Reducir el volumen del acompafiamiento

4. Pulsacioén larga: Encender o apagar la capsula del micréfono
Pulsacion corta: Cambio de bucle de sonido magicoDoble clic: Activar o
desactivar la funcién de acompafiamiento.

5. Luz azul: Luzindicadora de encendido
Luz roja: Luz indicadora de carga

6.Carga DC5V
7.USB Tipo-C

Instrucciones de Ajuste de Volumen: En el estado encendido, presione
brevemente el botéon de encendido para seleccionar el ajuste de volumen
del micréfono, volumen de reverberacion o volumen de acompafamiento.

Instrucciones de Uso de Bluetooth

Conexién Bluetooth con el Teléfono Mévil

1.Encendido del Altavoz: Presione brevemente el botén de encendido
durante dos segundos para encender, la luz indicadora de Bluetooth
parpadeara.

2.Conexion Bluetooth: Activa el Bluetooth de tu teléfono y busca "D25"
para emparejar. Cuando el emparejamiento Bluetooth sea exitoso, indicara
"Bluetooth conectado". Tono de aviso de conexion (Nota: Si el proceso de
emparejamiento requiere una contrasefia, introduzca '0000');

3.Puedes abrir la aplicacion movil y reproducir musica.
Notas: Después de conectar la maquina al teléfono una vez, el Bluetooth
tiene una funcion de memoria, que puede ser conectada automaticamente
o manualmente después de encender. Si necesitas desconectar, puedes
hacerlo a través del dispositivo Bluetooth del teléfono.

Instrucciones de uso del micré6fono

1.Encendido del micréfono: Mantén presionado el botén de encendido
durante 2 segundos para encenderlo.

2.Cuando el indicador azul parpadea, el micréfono se emparejara
automaticamente con el altavoz. Una luz azul constante indica que el
emparejamiento se ha realizado con éxito.

3.Cuando cantas con el micréfono, obtienes el mejor rendimiento cuando el
micréfono esta a una distancia de 1.5 a 3 metros del altavoz, aunque el
rango real puede llegar hasta 10 metros.

4.Si solo quieres escuchar musica, puedes presionar brevemente el boton
de encendido del micréfono para apagar el micréfono o mantenerlo
presionado durante 2 segundos para apagarlo y evitar retroalimentacion.

5.Cuando el sonido del microfono es deficiente o no se enciende, es
necesario cargar el micréfono.

Problemas comunesy soluciones

Problemas
comunes

Causa

Solucién

Sin sonido durante
lareproduccion
del altavoz

El volumen del teléfono
movil esta apagado

A.Aumenta el volumen del teléfono.
B. Aumenta el volumen del altavoz.

El sistema de sonido
no se enciende.

El sistema de sonido
tiene la bateria baja.

Carga el altavoz.

Bluetooth no puede
conectarse.

Bluetooth ya esta
conectado a otro
dispositivo.

Apague el Bluetooth en el teléfono
conectado.

La musica se
distorsiona al
reproducirla en
modo Bluetooth.

El volumen esta
demasiado alto.
Labateria esta
demasiado baja.

Baja el volumen del teléfono.
Recarga la bateria a tiempo.

No hay sonido al
insertar la tarjeta TF.

No admite el formato
especial.
No lee la tarjeta.

A.Cambie el formato de la cancién.
B.Vuelva ainsertar la tarjeta TF.

Elaltavoz no
puede cargarse

El cable no esta

A. Conecte el cable de carga de
alimentacion firmemente.

mal contacto.

el cable de carga.
C.Una luz roja indica una carga normal.

El volumen del micréfono

A.Aumenta el volumen del micréfono.

entrecortado.

El micréfono no ha disminuido. B. Presiona brevemente el boton de

tiene sonido. El volumen del micréfono | encendido del microfono para activar
esta apagado. el volumen del microfono.

Elmicréfono no se Bateria baja Cargue el micréfono.

enciende

El micréfono esta Bateria baja Cargue el microfono.

El'micréfono no se
esta cargando.

El cable no estaba
enchufado correctamente,|
lo que resulté en un mal
contacto.

El cable de carga esta
dafiado.

A. Conecte firmemente el cable de
carga de energia.

B. Reemplace el cable de carga.

C. Unaluzroja indica una carga
normal.

El micréfono esta

A.Ajuste la distancia del altavoz.

una funzione di memoria, che pud essere collegata automaticamente o

quando viene

Il volume & troppo alto

Abbassa il volume del telefono.

5.Carga Type-C DCSV Usar en conjunto con los botones de volumen +/- para ajustar el volumen Silbato demasiado cerca del B. Evite interferencias causadas
i - : or obstaculos.
6.Puerto de Tarjeta TF Presione brevemente el boton de volumen - para disminuir gradualmente frente del altavoz. P
7.Jack AUXIN los volumenes del micréfono, reverberacion y acompafiamiento; presione
brevemente el botéon de volumen + para aumentar gradualmente los
volumenes del micréfono, reverberacién y acompafamiento.
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Diagramma delle Funzioni dell'Altoparlante Diagramma delle Funzioni del Microfono Istruzioni per I'Uso del Bluetooth Problemas comunesy soluciones
Connessione Bluetooth al Telefono Cellulare Problemas .
1.Accensione dell'Altoparlante: Premere brevemente il pulsante di comunes Causa Soluzione
1 2 3 4 accensione per due secondi per accendere, la luce indicatrice Bluetooth N
N lessun suono
lampeggera. durantela Il volume del telefono [ A. Aumenta il volume del telefono.
gplrlodI| | ! cellulare & spento B. Aumenta il volume dello speaker.
2.Connessione Bluetooth: Attiva il Bluetooth del tuo telefono e cerca "D25" claltopariante
per accoppiare. Quando l'accoppiamento Bluetooth & riuscito, indichera Il sistema audio non | II sistema audio hala | c4rica rait ant
"Bluetooth connesso". Tono di prompt di connessione (Nota: Se il processo si accende. batteria scarica. arica faltopariante.
1 di accoppiamento richiede una password, inserisci'0000');
2 Bluetooth non puo LIOBJ;':;%%(E ﬁnglaallro Spegnere il Bluetooth sul telefono
3 3.Puoi aprire I'app mobile e riprodurre musica. connettersi. dispositivo. connesso.
Note: Dopo aver collegato la macchina al telefono una volta, il Bluetooth ha
LENOGN 4 7 La musica si distorce
5

-

Pressione breve: Diminuisci volume
Pressione lunga: Brano precedente

1

Pressione lunga: Accensione/Spegnimento
Pressione breve: Riproduci/Pausa

ol

Pressione breve: Aumenta volume
Pressione lunga: Brano successivo

>

Pressione breve: Cambia tra tre modalita: Bluetooth, TF e modalita AUX
(Nota: le modalita TF/AUX richiedono che i rispettivi dispositivi siano
collegati per cambiare)

Premere alungo: Accendere/Spegnere la luce.

Doppio clic: Cambiare la luce.

5.Ricarica Type-C DC5V

1.Pressione lunga: Accensione/Spegnimento
Pressione breve: Regolazione Microfono/Riverbero/Accompagnamento
Doppio clic: Riproduci/Pausa

2.Pressione lunga: Brano precedente
Pressione breve: Aumenta volume microfono/Aumenta il volume della
riverberazione/Aumenta il volume dell'accompagnamento

3.Pressione lunga: Brano successivo
Pressione breve: Diminuisci volume microfono/Abbassa il volume della
riverberazione/Abbassa il volume dell'accompagnamento

4.Pressione lunga: Attiva/Disattiva la capsula del microfono
Pressione breve: Interruttore loop suono magico
Doppio clic: Attivare o disattivare la funzione di accompagnamento.

5.Luce blu: Luce indicatrice di alimentazione
Luce rossa: Luce indicatrice di carica

6.Ricarica DC5V

7.USB Tipo-C

Istruzioni per la Regolazione del Volume: Nello stato acceso, premere
brevemente il pulsante di accensione per selezionare la regolazione del volume del
microfono, del volume di riverbero o del volume di accompagnamento. Utilizzare in

manualmente dopo l'accensione. Se & necessario disconnettere, &
possibile farlo tramite il dispositivo Bluetooth del telefono.

Istruzioni per I'uso del microfono

1.Accensione del microfono: Tieni premuto il pulsante di accensione per 2
secondi per accenderlo.

2.Quando l'indicatore blu lampeggia, il microfono si accoppiera
automaticamente con l'altoparlante. Una luce blu costante indica che
I'accoppiamento é riuscito.

3.Quando canti con il microfono, ottieni le migliori prestazioni quando il
microfono ¢ a una distanza di 1,5-3 metri dall'altoparlante, anche se la
portata effettiva puo arrivare fino a 10 metri.

4.Se desideri solo ascoltare musica, puoi premere brevemente il pulsante
di accensione del microfono per spegnere il microfono o tenerlo premuto
per 2 secondi per spegnerlo e evitare il feedback.

5.Quando il suono del microfono & scadente o non si accende, & necessario
caricare il microfono.

riprodotta in modalita
Bluetooth.

La batteria & troppo
scarica.

Ricarica la batteria in tempo.

Nessun suono
quando si inserisce
Ia scheda TF.

Non supporta il formato
speci
Non Iegge la carta.

A.Cambia il formato della canzone.
B.Reinseriscila scheda TF.

L'altoparlante non
puod essere caricato.

Il cavo non & inserito
saldamente, cattivo
contatto.

A. Inserire saldamente il cavo di
alimentazione.

B. Sostituire il cavo diricarica.

C. Unaluce rossa indica una carica
normale.

I microfono non
emette suono.

II'volume del microfono
& diminuito.

Il volume del microfono
& spento.

A.Aumenta il volume del microfono.

B. Premi brevemente il pulsante di
accensione del microfono per
attivare il volume del microfono.

Il microfono non si
accende.

Batteria scarica

Carica il microfono.

Il microfono sta

Batteria scarica

Carica il microfono.

Il microfono non
si sta caricando.

Il cavo non era inserito
cor causando

A. Inserire saldamente il cavo di

un cattivo contatto.
Il cavo di ricarica &
danneggiato.

ione.

Sostituire il cavo diricarica.

. Una luce rossa indica una carica
normale.

om

Fischio

Il microfono é troppo
vicino alla parte anteriore|
dell'altoparlante.

A.Regolate la distanza
dall'altoparlante.
B. Evitate interferenze causate da

combinazione con i pulsanti volume +/- per regolare il volume. Premere brevemente ostacoli.
6.Porta Scheda TF || pulsante di volume - per diminuire gradualmente i volumi del microfono, riverbero
7.Jack AUXIN ; premere br il di volume + per aumentare
gradualmenle i voluml del microfono, riverbero e accompagnamento.
P25 P26 P27 P28
Diagramade Fung¢des da Caixade Som Diagramade Fung¢des do Microfone Instrugées de Uso do Bluetooth Problemas comunes y soluciones
Conexao Bluetooth com o Telefone Mével Problemas <
1. Ligar o Alto-Falante: Pressione brevemente o botdo de energia por dois comunes Causa Solugao

O ENAGN

1.Presséo curta: Diminuir volume
Pressao longa: Musica anterior

2.Presséo longa: Ligar/Desligar
Presséo curta: Tocar/Pausar

3.Presséao curta: Aumentar volume
Pressao longa: Proxima musica

4.Pressiao curta: Alternar entre trés modos: Bluetooth, TF e modos AUX
(Nota: os modos TF/AUX requerem que os dispositivos respectivos
estejam conectados para alternar)

Pressionar por um longo tempo: Ligar/Desligar a luz.

Duplo clique: Alternar a luz.

5.Carregamento Type-C DC5V
6.Portade Cartdo TF

s v N

1.Presséo longa: Ligar/Desligar
Presséao curta: Ajuste de Microfone/Reverb/Acompanhamento
Duplo clique: Tocar/Pausar

2.Presséo longa: Musica anterior
Pressédo curta: Aumentar volume do microfone/Aumentar o volume da
reverberagao/Aumentar o volume do acompanhamento

3.Pressdo longa: Proxima musica
Pressdo curta: Diminuir volume do microfone/Diminuir o volume da
reverberagdo/Diminuir o volume do acompanhamento

4.Pressédo longa: Ligar ou Desligar a capsula do microfone
Pressédo curta: Interruptor de loop de som magico
Duplo clique: Ativar ou desativar a fungéo de acompanhamento.

5.Luz azul: Luz indicadora de energia
Luz vermelha: Luz indicadora de carregamento

6.Carregamento DC5V
7.USB Tipo-C

Instrugdes de Ajuste de Volume: No estado ligado, pressione brevemente o botdo
de energia para selecionar o ajuste de volume do microfone, volume de

segundos para ligar, a luz indicadora de Bluetooth piscara.

2. Conexao Bluetooth: Ative o Bluetooth do seu telefone e procure por
"D25" para parear. Quando o pareamento Bluetooth for bem-sucedido,
indicara "Bluetooth conectado”. Tom de Prompt de Conexao (Nota: Se o
processo de pareamento requer uma senha, digite '0000');

3. Vocé pode abrir o aplicativo mével e tocar musica. Notas: Apos conectar
a maquina ao telefone uma vez, o Bluetooth possui uma fungao de
memoria, que pode ser conectada automaticamente ou manualmente apés
ligar. Se precisar desconectar, pode fazé-lo através do dispositivo
Bluetooth do telefone.

Instrucdes de uso do microfone

1.Ligar o microfone: Mantenha pressionado o bot&o de ligar por 2 segundos
para ligar.

2.Quando o indicador azul piscar, o microfone ir4& emparelhar
automaticamente com o alto-falante. Uma luz azul constante indica que o
emparelhamento foi bem-sucedido.

3.Ao cantar com o microfone, obtenha o melhor desempenho quando o
microfone estiver a uma distancia de 1,5 a 3 metros do alto-falante, embora
o alcance real possa chegar a até 10 metros.

4.Se vocé deseja apenas ouvir misica, pode pressionar brevemente o
botdo de ligar do microfone para desligar o microfone ou pressionar por 2
segundos para desliga-lo e evitar o feedback.

5.Quando o som do microfone estiver fraco ou ele nao ligar, é necessario
carregar o microfone.

Sem som durante a
reprodugéo do alto-|
falante

O volume do celular

A. Aumente o volume do telefone
B te o volume do alt

esta

O sistema de som
néo liga.

O sistema de som esta
com a bateria fraca.

Carregue o alto-falante.

Bluetooth ndo
consegue se
conectar.

O Bluetooth ja esta
conectado a outro
dispositivo.

Desligue o Bluetooth no telefone
conectado.

Amusica distorce
ao ser reproduzida
no modo Bluetooth.|

O volume esta muito

alto.
Abateria esta muito
baixa.

Abaixe o volume do telefone.
Recarregue a bateria a tempo.

Sem som ao inserir
o cartdo TF.

N&o suporta o formato
especial.
Nao |& o cartéo.

A.Mude o formato da musica.
B.Reinsira o cartdo TF.

O alto-falante nao
pode ser carregado.|

O cabo n&o esta bem
encaixado, mau contato.|

A. Conecte o cabo de carregamento
de energia firmemente.

B. Substitua o cabo de carregamento.

C. Uma luz vermelha indica
carregamento normal.

O microfone nao
tem som.

O volume do microfone
diminuiu.

O volume do microfone
esta desligado.

A.Aumente o volume do microfone.

B. Pressione brevemente o botdo de
energia do microfone para ligar o
volume do microfone.

O microfone néo
estaligando.

Bateria fraca

Carregue o microfone.

O microfone esta
gaguejando.

Bateria fraca

Carregue o microfone.

O microfone néo
esta carregando.

O cabo n&o estava bem
conectado, resultando
em mau contato.
O cabo de carregamento
esta danificado.

A.Conecte firmemente o cabo de
carregamento de energia.
o cabo de carr
C.Uma luz vermelha indica
carregamento normal.

O microfone esta muito

A. Ajuste a distancia do alto-falante.

7.Entrada AUX IN reverberagao ou volume de acompanhamento. Use em conjunto com os botdes de Apito préximo da frentedo | B. Evite interferéncias causadas
volume +/- para ajustar o volume. Pressione brevemente o botdo de volume - para alto-falante. por obstaculos.
diminuir gradualmente os volumes do microfone, reverberagao e acompanhamento;
pressione brevemente o botdo de volume + para aumentar gradualmente os
volumes do microfone, reverberagédo e acompanhamento.
P29 P30 P31 P32
dclewl il g hlia 05858l Gailh g hlada S g5 shll aladinl ileglas Led gla 5 daslial) JSLaa)
Jseaal) canledl & 53 5L Jlas¥) .
) ) L - kel 8 40 Lailal) Jstial) - ya
e e s Jpr a3l cpinlisaal Al g e a8 IS Sy dasial: dele ) o A3
12 3 4 7 ) - s RE FEYWAN] & g i) 3 Cisledl & a3 A
Ol 8Y) zlassie, o) D25 e Syl s lile (8 & 53 gL Jads & LG JlasV D, G paall €l Juais Jsanall Ciilgll bl 3l G siee 55 B,
oY) Alae € 13); Adaada (oY) 4z Basd”, g5 shlly e " el 3Ll ; ' e —
'0000");d830¢ 5 30 dalS llats 5, Y gl s [ R0t ] Sl L &gl €l k]
1 Slealls JLaai¥) aay cillaada, @“,A\MM,‘MM_;:@‘_ALMV,&A&3 -
_\uLl_ulLquL )5 3 SIAl Ak oo &y | Gae Baal 58 e Cailed) : RPN .
, ) 5% Lehia 5 S Al 50 58 52 855 shall qlaiye Baa) 53 e iiled) ga gy gy | S e 2t asdl) it e 5L e
= = 3 il 5Ll Slea IO (a3 Jnb liSaye JLa3¥) gdad ) il i€ 13, Jaesl) DA e
i i
= 0% 2 7 . 2 " <
QM SRR 4 el 2o o 55 s sall s e G gaall HJ\-GJ“—U“'J)—““._)AB-'
H [I ; 5 gl g Vs dmidia g yUadl Cansliall 2 gl 5 2 Ul s o8

PRETE SRS TS

Abadle AUX (Slamai s g0 TFe &8sl laaua G35 (p Joaill: 350 —al daiin 4,
Y el Aaianal) 3 3eal) doea 3 L33 TR/AUX Slonan s

Lo sl Gilial Jascs J ylaall Jaiaall

& sl hags: 7 52 3all il

Type-C DC5Vaiie; 0ai 5.
TRk, M 6,
AUX IN.wie 7,

Caliy)f Jsats: AL sk ddaia]
mv)m/i_.éjv/u,;”mn Jaasi; 5 _ymal dbiia
o )] JaasS: Aa 53 e L

Fald) 45e ) Al sk ddaaan?,
5 s 33036 s all (5 sia 3336 0585 Sl (5 siane 53l 5 Mngr;jx
433

0585 )Spall Gpm 0 i 8 el dbiia
(5 siaa (mihe gaall (5 slun (ke 5 sbySpall (5 shae addr ypndl) laiuall
433) jall

m,ﬁnm,m,\uﬁﬂ z ,,Jv,nn

WLl e s gl 35 e sn 5,

Oadll jdisa e sl jeal e g

DC5Voat 6.
Cg s cUSB 7.

Cileglas Jyaad & gaall: S8 Al Jpidille daial IS8 jpad e 5 Jeatiall HLSAY sl
Cgaa 0585 Saalle G gaa saalle 5 G gan 4381 pall, L,,.,_-\suv\),.n):n_.@)ujfsgv i

Spall +/- laal & peall, Tkal JSE el e 5 ,ajv.&uu,.a_,,;,)sum
(saall 4381 a5 Ly 523 Tadal IS jaad o pual) + 50l 3 e (585 ,Sualle
sl 433 all g Ly i,

P34

05858l pladin) Glaglas
AL 2l 2 53] 5 Gl ) el ukalr ¢ Saal) it
el 58,L8], ayall 5iSa e WAL () 5b s pSaall doalonse GOV S sall a5y Ladie 2,
a3Vl plad ias A5l
s e shy Saall 58 Lexie el Jumil e Jemaic (955 pSall pladiuly ixi Lavie3,
10 d—sma 0 Sy il 2l Of e g2 M e sl 518 (e il 3 1.5
bl
Jorls ) le jeatine S0 Taial) g (s sall () g latnV) 8 Lk e 3 uS 1314,
1533 yall 08500 Caind 5 48l Y 43 2 5aal sl 5l (5 5Spall Qi GlEY (585 Sl
(085Sl pad e JaSE Y 5 a5 5 pSall i am 05 Lanic 5,

Jlao) die G Y

(oalall Gaiil po ¥

Y Gais

TF il Tl iy ; \.LuJ\;.ﬂA:YB
I
S Y el ,s.; S Jpea 3 e JSII h >,JJ\SJ’EB

Cigman Jlailc 2

ok o ) it jea Yl e saliCL

4l el 0585 SSsal)
Cipa

0585 gSaall Disum (s e 3L AL
082, b Sl AL 5 le 2anIB.
0383 S s g it G2

Jaila ¥ o8 sSeall Adgaaa iy g Osh 3 Saall gady pd
ilag Saall M
RSO [EER I O35Sl s b

a0 s Seal

ISy JSY s 55 55 o1
V1 e s ) 5ol Laa orale
Gl all JS, Jlas

LASal Gl QLIS Jiam g5 3A,
oall S JagulB,
il ad N el jea¥l e punliC,

Vi 8 0 sh 5 Sl
e lowal] ala¥1 5 5000

Ao lasdl (o Ailaall apny (3A
3l sall e Ul Jalail) i B

P36




	页 1

